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Pouziti vyrobku

VaSe zavésna svitiina Black & Decker je uren k zajisténi
osvétleni pfi drobnych femeslinickych pracich a pro volny
¢as. Tento vyrobek je ur€en pouze pro spotfebitelské
pouziti.

Bezpecnostni pokyny

Varovani! Prfi pouziti elektrického naradi napajeného
z akumulatoru by mély byt vzdy dodrzovany zakladni
bezpecnostni pokyny, v€etné nasledujicich, abyste snizili
riziko vzniku poZaru, riziko unikt kapaliny z akumulatoru,
riziko urazu elektrickym proudem nebo jiného poranéni,
pfipadné materialnich Skod.

+ Pfed pouzitim zafizeni peclivé proctéte tento
navod.

*  Pouziti tohoto nafadi je popsano v tomto navodu.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci
nez je doporuc¢eno timto navodem, mlze zpUsobit
poranéni obsluhy.

»  Navod uschovejte pro pfisti potfebu.

Pouziti vyrobku

PFi pouziti tohoto zafizeni budte vzdy opatrni.

+  Tento vyrobek neni uréen pro pouziti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru.

+  Tento pfistroj nesmi byt pouzit jako hracka.

*  Pouzivejte toto zafizeni pouze v suchém prostiedi.
Zabranite tomu, aby se zafizeni dostalo do vihkého
prostredi.

+  Pfistroj neponofujte do vody.

*  Nepokousejte se toto zafizeni demontovat. Uvnitf
zafizeni nejsou zadné prakticky pouzitelné dily.

*  Nepouzivejte toto zafizeni v prostfedich s vybusnou
atmosférou, ve kterych se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prachové smési.

* Chcete-li snizit riziko poSkozeni zastrlky
a napajeciho kabelu, nikdy netahejte za kabel,
abyste uvolnili zastréku ze zasuvky.

Po pouziti

*  Neni-li zafizeni pouzivano, mélo by byt uloZzeno na
suchém a dobie odvétravaném misté, mimo dosah
deéti.

+  Kulozenému pfistroji nesmi mit pfistup déti.

»  Jedizafizeni uloZzeno nebo pfepravovano ve vozidle,
mélo by byt umisténo v zavazadlovém prostoru
a mélo by byt zajisténo tak, aby pfi nahlych zménach
rychlosti nebo sméru jizdy nedochazelo k jeho
pohybu.

+  Zafizeni by mélo byt chranéno pfed pfimym
slune¢nim svétlem, teplem a vihkosti.

Prohlidky a opravy

»  VZdy pfed pouZitim zkontrolujte, zda neni zafizeni
poskozeno nebo zda nema vadné ¢asti. Zkontroluijte,
zda nejsou jeho Casti rozbity a zda nejsou poSkozeny
spinace nebo jiné dily, které by mohly ovlivnit jeho
provoz.

+ Je-lijakdkoliv ¢ast svitiiny poSkozena, nepouzivejte
ji.

*  Zniené kryty a jiné poSkozené dily nechejte vyménit
ve znackovém servisu.

»  Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vyménit jiné
dily nez ty, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Zvlastni bezpecnostni pokyny pro zavésné svitilny

*+ Po narazu, nebo pokud vam svitilna upadne
zkontrolujte, zda nedoSlo k po8kozeni Cocek.
Neprovozujte svitiinu bez nasazené ¢o¢ky nebo
pokud je ¢oCka poSkozena.

* Nikdy se nedivejte pfimo do svétla ani svétlem
nikomu nemifte do o¢i.

*  Svitilnu nenaméacejte do vody.

»  Pouzivejte pouze nabijeci adaptery Black & Decker
dodané s pfistrojem. Nejdfive zasurite nabijeci
adapter do svitilny a poté do nabijeciho zdroje.

DalSi bezpecnostni pokyny pro akumulatory

a nabijecky

Akumulatory

«  Nikdy se nepokousejte ze zadného diivodu narusit
obal akumulatoru.

*  Nevystavujte akumulator vlhkosti.

* Neskladujte v prostorach, kde mudze teplota
presahnout 40°C.

+  Dobijejte pouze pfi okolni teploté 10 az 40°C.

* Nabijeni provadéjte pouze nabijeCkou dodanou
s pfistrojem.

*  Pii likvidaci baterii se fidte pokyny uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotniho prostredi*.

«  Priextrémnich podminkach se mlze vyskytnout unik
kapaliny z akumulatoru. Zpozorujete-li na povrchu
akumulatoru kapalinu, opatrné ji setfete hadrem.
Zabranite kontaktu pokozky s touto kapalinou.

* Dojde-li ke kontaktu kapaliny s pokozkou nebo
zasahne-li kapalina odi, postupujte podle nize
uvedenych pokyn(.

Varovani! Kapalina v akumulatoru je zfedéna kyselina

sirova, ktera mize zpUsobit zranéni osob nebo hmotné

Skody. V pfipadé potfisnéni pokozky zasazené misto

okamzité oplachnéte vodou . Dojde-li ke zrudnuti, bolesti

nebo podrazdéni, vyhledejte Iékafské oSetfeni. Zasahne-

li kapalina o€i, okamzité si je zaCnéte vyplachovat Cistou

vodou a ihned vyhledejte I€kafské oSetfeni.

Nabijecky

Va$e nabijecka je ur€ena pro provoz pouze pod jednim

napétim. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti zdroje

odpovida hodnoté na vyrobnim &titku.

Varovani! Nikdy se nepokousSejte nahradit nabijecku

bé&Znou sitovou zasuvkou.

Originalni nabijeCky Black & Decker pouZivejte pouze

k nabijeni akumulator(i dodavanych s nafadim nebo

akumulatord stejného typu. Ostatni akumulatory

mohou prasknout, coz by vedlo ke hmotnym Skodam

a zranénim.

*  Nepokousejte se nabijet akumulatory, které nejsou
k nabijeni urceny.

*  PoSkozené kabely ihned vyméite.

*  Nevystavujte nabijecku vihkosti.

* Nesnazte se otevfit obal nabijecky.

* Nesnazte se proniknout do nabijecky.



PFi nabijeni musi byt akumulator umistén na dobfe

odvétraném misté.

NEPREBIJEJTE

+  Maximalni doba nabijeni AC je 10 hodin.

+  Po nabiti odpojte nabijeci adapter a pfed pouzitim
pockejte 5 minut.

Na nabijecce muzete nalézt nasledujici symboly:

I:l NabijeCka je opatfena dvojitou izolaci; proto

neni nutné pouziti zemniciho vodice.
: F

130°C_ Je-li okolni teplota pfili§ vysoka, nabijecka
se automaticky vypne. Nasledkem toho
nabijeCka prestane nabijet. Nabijeci zakladna
musi byt odpojena od sitového pfivodu
a odevzdana v autorizovaném servisnim
stfedisku k opraveé.

Nabijeci zakladna neni uréena pro venkovni
pouziti.

Elektricka bezpe¢nost

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci;

l:l proto neni nutné pouziti zemniciho vodice.
Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti zdroje

odpovida napéti na vykonovém Stitku.

Bezpelnostni odpojovaci transformator.
Napajeni ze sité je elektricky odpojeno
z vystupu transformatoru.

+ Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo zastupcem autorizovaného servisu
firmy Black & Decker.

Popis

Toto zafizeni se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti:

Zavésny hak

Svételny sloupec LED

Kontrolka LED stavu akumulatoru

Spina¢ zapnuto/vypnutol/jas

Nabijeci zasuvka 12 Vdc

Sitovy adaptér

ook wN =

Nabijeni svételného sloupce (obr. A)

+  Ujistéte se, zda je svételny sloupec vypnut (spinac
zapnuto/vypnutol/jas je v poloze 0).

Varovani! Neprovadéijte nabijeni déle nez 10 hodiny.

*  Konektor nabijecky (7) zasurite do nabijeci zasuvky
12 Vdc (5).

+  Sitovy adapter (6) zasunite do zasuvky ve zdi.

« Jakoindikace nabijeni se rozsviti Cervena kontrolka
LED stavu akumulatoru (3) (nenabijejte déle jak
10 hodin).

Pouziti
Pouziti zavésného haku (obr. B)
«  Zavésny hak (1) Ize pouzit k uskladnéni nebo

odlozeni svitiiny. Zavésny hak je oto¢ny, aby bylo
mozné svételny sloupec (2) natodit do jakékoliv

polohy. Ujistéte se, zda je hak za oporu bezpecné
zavésen.

Obsluha svitilny (obr. C)
*  Pro rozsviceni poloviny diod LED presufte spinac

zapnuto/vypnuto/jas (4) do polohy {k
*  Pro rozsviceni vSech diod LED presunte spinac

zapnuto/vypnutol/jas (4) do polohy i:}
+  Svitilnu vypnete pfesunutim spinae zapnuto/
vypnuto/jas (4) do polohy 0.
Udrzba
Va$e naradi Black & Decker bylo navrzeno tak, aby mélo
dlouhou Zivotnost spole€né s minimalnimi naroky na
udrzbu. Pfedpokladem jeho dlouhodobé bezproblémové
funkce je jeho pravidelné Cisténi a pravidelna péce.
Varovani! Pfed zahajenim jakékoliv idrzby nebo Cisténi
zafizeni odpojte od zasuvky.
* Obcas zafizeni otfete navlhéenym hadfikem.
Nepouzivejte Zadné agresivni nebo rozpoustéci
Cistici prostfedky. Svitiinu nenamacejte do vody.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komundlnim
odpadem.

Jednoho dne zjistite, Ze zafizeni musite vyménit nebo
jej nebudete dale pouzivat. V tomto pfipadé myslete
na ochranu Zivotniho prostfedi. Zastupci servisu
Black & Decker od vas staré zafizeni Black & Decker
odeberou a postaraji se o jeho zpracovani, aniz by doslo
k ohrozeni Zivotniho prostfedi.

TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
%(:9 vyuziti pouzitych vyrobk(l a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
material(l pomaha chranit Zivotni prostfedi pfed
znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni sbérny odpadd, recyklacni stanice nebo prodejny
Vam poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Také spolecnost Black & Decker, poskytuje moznost
sbéru pouzitych vyrobkl nebo jejich recyklaci. Chcete-
li ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim vase
naradi jakémukoliv autorizovanému servisu, ktery naradi
odebere a zajisti jeho recyklaci.

Kontakty na VaSe regionalni stfediska Black & Decker
naleznete v tomto navodu. Seznam autorizovanych
stfedisek Black & Decker a vSechny podrobnosti tykajici
se poprodejniho servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com



Technické udaje

BDBB26
Napajeci napéti Vdc 12
Vstupni proud mA max 300
Hmotnost kg 0,46
Akumulator Typ 3,6V ,5Ah SLA
Nabijecka
Pfikon Vac 230
Pfiblizna doba nabijeni hod 10
Hmotnost kg 0,2

ES Prohlaseni o shodé

C€o

BDBB26
Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky odpovidaji
normam: Standardy & Legislativa
2006/95/EC, 89/336/EEC, 95/54/EC, EN60335, EN61000,
EN60598, EN61347, EN55014

. Kevin Hewitt

Reditel spottebitelské

techniky

. Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britanie
02-04-2007



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

zst00051195- 27-11-2007

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dal$i servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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